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Trageau spre zona de aterizare, ascunsi printre firele inalte
ale ierbii-elefantului. Cinci dintre ei stiteau de jur imprejurul
elicopterului.

— Hai, sus! Sus! Sus! le strigd cineva, de parci oamenii trebuiau
impingi ‘de la spate, amintindu-le cd trdiau cele mai primejdioase
clipe din viatd.

Vartejul creat de elicea elicopterului inclina la pamant firele de iarbd
si imprdstia fumul de marcaj in toate directiile. Zgomotul era asurzitor
in timp ce pilotul schimba viteza turbinei, pregdtindu-se pentru o
decolare rapidd. Soldaii ii ajutard si urce in elicopter, iar aparatul isi
lud imediat zborul, zibovind pe pdmant cdt o libeluld pe apa.

Ziireau marginea padurii prin usa din stdnga in timp ce elicopterul
se indlta in aer, incepdnd apoi sd se incline. Vizurd atunci, printre
copacii banian, gurile armelor de foc.

— Lunetisti! strigd cineva, de parcd mitraliorul din dreptul ugii
n-ar fi inteles cu cine avea de-a face.

Era o ambuscadd. Trei salve de foc, trei lunetisti. Asteptaserd ca
elicopterul sd-si ia zborul, cdci era o tintd usoard la 180 de metri
inalfime.

Soldatul ripostd, deschizand focul cu mitraliera M60 si spulberdnd
crestele copacilor cu o ploaie de gloante. Dar salvele lunetigtilor
continuau fird incetare. Elicopterul nu era blindat, decizie luati la
peste 14 500 de kilometri depdrtare in favoarea vitezei si a usurinfei
de a fi manevrat, dar in defavoarea protectiei.
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Un glont lovi carcasa turbinei, amintindu-i unuia dintre oamenii
aflafi‘la bord zgomotul unei mingi de baseball aruncate pe capota
unei magini dintr-o parcare. O altd salvi spulberd geamul cabinei,
nimerindu-i dintr-un singur foc pe pilot si pe copilotul siu. Pilotul
muri pe loc, iar copilotul isi inclestd mainile la gat intr-o incercare
instinctivd, dar zadarnicd, de a opri hemoragia. Aparatul incepu sd
se roteascd necontrolat in sensul acelor de ceasornic. Se indepdrta

de copaci, indreptandu-se spre orezdrii. Oamenii din spate incepurd.

sd tipe, neputinciosi. Cel cdruia salvele de foc ii treziserd amintiri
legate de baseball incerca si se orienteze. Lumea de afard se invirtea
ametitor. Isi tinea ochii atintiti asupra unui singur cuvdnt gravat pe
peretele din metal ce despdrfea cabina pilotului de cald. Advance -
era scris, litera A fiind strabdtutd de o bard transversali sub forma
unei sageti cu varful indreptat inainte.

Nu-si desprinse ochii de la cuvdnt nici in momentul in care
fipetele devenird tot mai puternice, iar elicopterul incepu si piardd
din altitudine. Sapte luni petrecute in misiuni de recunoastere si,
acum, in operatiuni de scurtd duratd. Stia cd nu avea cum sd scape
cu viatd. Acesta era sfarsitul.

~ Tineti-vd bine! Tineti-vd bine! strigd cineva, ca si cind cei de la bord
ar fi avut vreo sansd si supraviefuiascd impactului. $i exploziei ce urma.
Sau soldatilor Viet Cong care aveau sd 1i atace inarmati cu macete.

Era ultimul lucru pe care il mai auzi.

Pe cand ceilalti tipau inspdimdntafi, el rosti un nume in soaptdi:

- Vibiana...

Stia cd nu o va mai vedea vreodatd.

- Vibiana...

Elicopterul se prabusi intr-o orezdrie si explodd in mii de bucdfi.
Cateva clipe mai tdrziu, combustibilul lud foc, mistuind in flicdri
resturile aparatului si rdspandind vipdile pe suprafata apei. Un nor
negru de fum se indlfd in aer, marcand aria ca un indicator al zonei
de aterizare.

Lunetistii isi incdrcard din nou armele, asteptind venirea elicop-
terelor de salvare.



Pe Bosch nu-1 deranja intirzierea. Privelistea era spectaculoasa.
Nu se agezd pe canapeaua din sala de asteptare. Stitea aproape lipit
de geam si admira privelistea cladirilor ce se intindeau din centrul
orasului pani spre Oceanul Pacific. Se afla la etajul al cincizeci si
nouilea diri U.S. Bank Tower, iar Creighton il ficea sd astepte, cum
o ficuse intotdeauna, inci de cand lucra la Parker Center, de unde
vedea doar spatele cladirii primériei. Creighton se mutase la doar
cinci cvartale depirtare spre vest de clidirea Departamentului de

Politie din Los Angeles, dar atinsese indltimile semete ale zeilor
~ financiari din oras.

Cu toate acestea, in ciuda privelistii, Bosch nu intelegea de ce
companiile isi ficeau birourile in Bank Tower. Fiind cea mai inalta
cladire aflati la vest de Mississippi, fusese de doud ori tinta unor
comploturi teroriste dejucate la timp. Bosch isi imagina ca toti
angajatii care intrau in fiecare dimineata pe usile de sticld ale cladirii
se simteau coplesiti de o stare generala de neliniste, ce se impletea
cu activitafile stresante ale muncii lor. Poate ci o oarecare ugurare
le-0 oferea Wilshire Grand Center, un zgarie-nori din sticla, cu
varful ascutit, ce se inalta spre cer la citeva cvartale distantd. Cand
va fi terminat, va purta probabil titulatura de cea mai inaltd clddire
aflati la vest de Mississippi. Va deveni, probabil, si tinta atacurilor
teroriste.

Bosch profita de orice ocazie ca sa priveascid orasul de la
iniltime. La inceputul carierei sale de detectiv, pe cand era foarte
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tandr, accepta sd lucreze in ture suplimentare pe post de cercetas
in elicopterele de recunoagtere ale departamentului, doar ca si
zboare deasupra Los Angelesului si si-si aminteasca de intinderea
lui aparent nemirginita.

Isi atinti privirea asupra autostrazii 110 si vizu ci era intesata de
masini pand in South Central. Observd, de asemenea, si numarul
heliporturilor aflate pe acoperisurile clidirilor ce i se intindeau la
picioare. Elicopterul devenise acum mijlocul de transport al elitei.
Auzise ca si unii dintre jucétorii bine plitifi ai echipelor de baschet
Lakers si Clippers luau elicopterul ca sé se antreneze pe arena din
Staples Center.

Geamul, suficient de gros, asigura o izolatie fonica perfecti.
Oragul era invéluit in ticere. Singurul lucru pe care il auzea era
glasul secretarei care oferea, la telefon, acelasi raspuns:

— Trident Security, cu ce pot si vd ajut?

Privirea ii fu atrasa de o masini de politie, care se indrepta cu
vitezd spre sud, pe Figueroa Boulevard, spre districtul L.A. Live.
Vazu cifrele 01 pictate mari pe capota si isi didu seama ci masina
aparfinea Diviziei Centrale. Era insotitd de un elicopter al politieis
din Los Angeles, care zbura la o altitudine mai micd decat etajul
pe care se afla Bosch. Continua si-1 priveasci atunci cand o voce ii
distrase atentia:

— Domnule Bosch?

Cand se intoarse, vazu o femeie stind in mijlocul silii de
asteptare. Nu era secretara.

— Eu sunt Gloria. Am vorbit la telefon, spuse ea.

- Da, asa e, rdspunse Bosch. Asistenta domnului Creighton.

- Da. Incantatd de cunostinti. Puteti intra acum.

— Ma bucur. Inci putin si ma aruncam pe fereastra.

Femeia nu schitd nici macar un zdmbet. Il conduse pe Bosch
printr-o usd ce dddea spre un hol stréjuit de-o parte si de alta de
tablouri in acuarela perfect aranjate pe pereti.
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— Este sticld rezistentd la impact, rdspunse ea. Poate sa reziste
fortei unui uragan de categoria cinci.

- E bine de stiut, spuse Bosch. Am glumit, oricum. $eful tiu i-a
ficut mereu pe oameni sé astepte — incd de cand lucra ca director
adjunct in cadrul departamentului de politie.

— Serios? N-am observat sa facd asta aici.

Raspunsul ei ii pirea absurd lui Bosch, de vreme ce il invita sa
intre in biroul lui Creighton cu un sfert de ord intarziere.

— Poate ci a invafat lectia dintr-un manual de management pe
cand urca treptele ierarhiei, spuse el. ,,Lasa-i sa astepte, chiar daca
vin la timp!“ Iti ofera controlul asupra lor, le dai de infeles ca esti
un om ocupat.

— Nu cunosc filosofia oamenilor de afaceri.

- Mai dégrabi filosofia polifistilor.

Intrard intr-o anticamerd mobilatd cu doud birouri - unul
ocupat de un birbat in varstd de doudzeci si ceva de ani, imbracat
la costum, iar celdlalt gol, apartindnd, probabil, Gloriei. Trecurd
 printre birouri si se indreptaré spre o usa. Tanidra o deschise si se
dadu apoi la o parte.

— Poftiti! il invita ea. Doriti o sticld cu apa?

- Nu, multumesc, rispunse Bosch. Nu mi-e sete.

Intrd intr-o cameri si mai spatioasd, cu un birou in stanga si
doui canapele in dreapta, agezate una in fata celeilalte, despértite de
o masuta de cafea cu suprafafa din sticld. Creighton stitea la birou,
conferind intalnirii lor un caracter oficial.

Trecuse mai bine de un deceniu de cind Bosch il vazuse
ultima oari pe Creighton. Nu-si mai amintea ocazia, dar bénuia
ca fusese o sedintd cu membrii echipei de politie, unde Creighton
ii informase despre bugetul alocat orelor suplimentare sau despre
protocoalele de calitorie impuse de departament. Pe atunci, printre
alte indatoriri manageriale, Creighton se ocupa si de contabilitate,
stabilind bugetul departamentului. Era renumit pentru politica
strictd pe care o impunea in cazul orelor suplimentare, cerand
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explicafii detaliate pe borderouri verzi, supuse apoi aprobirii
forurilor superioare; Pentru ci aceste aprobari, sau refuzuri, veneau
de obicei dupa efectuarea orelor suplimentare de munci, noul
sistem era considerat drept o incercare de a-i descuraja pe politisti
sd mai lucreze peste program sau, si mai rdu, de a-i determina s
faca ore suplimentare, pentru ca apoi si le anuleze autorizatia sau si
le transforme in ore de recuperare. Acest lucru i adusese renumele
lui Creighton de ,,Cretin®

Desi, la scurt timp dupéd aceea, pirdsise departamentul in
favoarea sectorului privat, borderourile ,verzulii erau inci de
actualitate. Amprenta pe care o lisase asupra departamentului nu
amintea, asadar, nici de o misiune riscanti de salvare, nici de un
schimb de focuri si nici de arestarea unui infractor periculos. Ci de
instituirea borderourilor verzi pentru orele suplimentare de munci.

— Intra, Harry! spuse Creighton. Ia un loc!

Bosch se indrepta spre birou. Creighton era cu doar cativa ani
mai mare decat Harry, dar intr-o forma de zile mari. Stitea la birou
cu mana intinsd. Purta un costum gri, ficut pe comanda. Afisa
opulenta prin toti porii. Bosch ii strAnse ména si se asezi apoi in
fata lui. Nu se imbrécase la patru ace pentru aceasti intrevedere.
Purta niste blugi albastri, o cimasa de aceeasi culoare din denim si
o jacheta din catifea cord, in nuantele cirbunelui, pe care o avea de
cel putin doisprezece ani. Costumele pe care le purtase in perioada
cand lucrase in cadrul departamentului de politie ziceau acum in
dulap, invelite in plastic. Nu intentionase si le ,deranjeze” de la
locul lor doar pentru intélnirea cu ,,Cretinul®,

- Ce faci, sefu’? il intrebd el.

- Nu mai sunt ,,sef*, raispunse Creighton razand. Zilele alea au
apus de mult. Spune-mi John!

- John, atunci.

— Imi pare riu ci te-am lisat sa astepti afard. Am vorbit la telefon
cu un client si clientul e mereu pe primul loc. Corect?

- Sigur, nicio problema. Am admirat privelistea.
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Fereastra din spatele lui Creighton avea vedere in directie opusa,
spre nord-est, oferind o priveliste spre Centrul Civic si crestele
inzdpezite ale muntilor din San Bernardino. Dar nu muntii erau
motivul pentru care Creighton isi alesese biroul, ci Centrul Civic,
banuia Bosch. De la biroul sdu, Creighton vedea turla primdriei,
Clidirea Administrativa a Politiei si cladirea Los Angeles Times.
Toate se aflau la picioarele sale.

— E realmente spectaculos sé vezi lumea din acest unghi, spuse
Creighton.

Incuviintind, Bosch trecu la subiect.

— Cu ce pot s te ajut... John? intreba el.

— In primul rand, iti mulfumesc pentru ca ai venit fard s stii de
e te-am chemat. Gloria mi-a spus ca te-a convins cu greu sa Vii.

- Da, imi pare rau si recunosc asta. Dar, cum i-am spus si ei, nu
ma intereseazi ofertele de munca. Am deja de lucru.

- Da, am auzit. In San Fernando. Dar lucrezi cu jumatate de
normd, nu-i asa?

O spuse pe un ton usor sardonic, iar Bosch isi aminti o replicd
dintr-un film pe care il vizuse cindva: ,Dacd nu esti politist, nu
esti nimic“!. Insemna, de asemenea, ci - daci lucrezi pentru un
departament mic - esti la fel de neinsemnat.

— Imi ocupi timpul suficient de mult, rispunse el. Mai lucrez si
pe cont propriu. Preiau anumite cazuri.

— Toate cu recomandiri, corect? intreba Creighton.

Bosch il privi un timp in ticere.

- Ar trebui si fiu impresionat pentru ca m-ai verificat? intrebd
in cele din urmai. Nu vreau si lucrez aici. Nu ma intereseaza salariul.
Si nici cazurile.

- Vreau si te intreb ceva, Harry, spuse Creighton. Stii cu ce ne
ocupam aici?

' Replica din filmul Blade Runner, regizat de Ridley Scott in 1982 (n.tr.)



14 MICHAEL CONNELLY

Inainte de a-i rispunde, Bosch isi atinti privirea peste umirul
barbatului asupra muntilor din departare.

— Stiu cd oferiti un nivel inalt de securitate celor care si-o permit,
raspunse el.

— Exact, rosti Creighton, ridicand trei degete de la mina dreapta
in incercarea de a forma un trident, banuia Bosch. Trident Security,
continud el. Companie specializatdi in securitatea financiar,
tehnologica si personalid. Am infiinfat sucursala din California
acum zece ani. Avem birouri aici, in New York, si in Boston, in
Chicago, in Miami, in Londra si in Frankfurt. Suntem pe cale si
deschidem inci o sucursali la Istanbul. Suntem o companie mare,
cu mii de clienti si numeroase legéturi in breasla noastr.

— Ma bucur pentru voi, raspunse Bosch.

Inainte de a se intalni cu Creighton, petrecuse zece minute pe
internet ca sa afle cite ceva despre Trident. Compania, care oferea
servicii de securitate de nivel inalt, fusese infiintatd la New York, in
1996, de catre Dennis Laughton, un magnat din industria naval3,
care fusese rapit si rascumpdrat in Filipine. Laughton angajase
initial, ca pion principal, un fost comisar de politie din NYPD (New
York Police Department) si procedase apoi la fel in toate orasele
unde deschisese sucursale, cooptind de partea sa cite un ofiter sau
un comandant de rang inalt din departamentul local de politie, ca
sd promoveze imaginea companiei prin mass-media i si-si asigure
cooperarea politiei locale, o conditie indispensabild pentru buna
functionare a afacerii. Se zvonea ci, in urma cu zece ani, Laughton
incercase sd-1 angajeze pe seful politiei din Los Angeles, dar, pentru
cd acesta {i refuzase oferta, apelase la serviciile lui Creighton.

~ I-am explicat asistentei tale ci nu vreau si lucrez cu Trident,
spuse Bosch. Mi-a raspuns ci nu e vorba despre asta. Ce-ar fi si-mi
spui despre ce e vorba, ca sd incheiem subiectul si si ne vedem de
treburile noastre?

— Te asigur cd nu-{i ofer de lucru in cadrul companiei noastre,
raspunse Creighton. Ca si fiu sincer, trebuie si ne bucurim de
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cooperarea si respectul Departamentului de Politie din Los Angeles
ca sa rezolvim problemele delicate in care sunt implicati clientii
nostri si politia. Daci te-am lua ca asociat la Trident, acest lucru ar
putea fi o problema.

— Te referi la procesul meu.

— Exact. ;

Cu un an in urmi, Bosch fusese implicat intr-un proces
prelungit impotriva departamentului unde lucrase mai bine
de treizeci de ani. Diduse departamentul in judecatd, deoarece
considera ci fusese obligat si iasd ilegal la pensie. Cazul ii
atrisese antipatia forurilor superioare. Nu pirea s mai aibé vreo
importanti faptul ci, in perioada cét purtase insigna, adusese in
fata justifiei peste o suté de infractori. Litigiul se rezolvase in cele
din urma, dar forurile superioare din departament continuau sa-1
trateze cu ostilitate.

- Asadar, daci m-ai coopta in echipa Tridentului, ai pune in
pericol relatiile cu politia din Los Angeles, spuse Bosch. Te inteleg.
Totusi, ai nevoie de serviciile mele. Despre ce e vorba?

Creighton incuviint. Era timpul sa treaci la subiect.

— Ai auzit de Whitney Vance? intreba el.

- Fireste, raspunse Bosch, dand afirmativ din cap.

— Este unul dintre clientii nogtri, continua Creighton. Ca si com-
pania lui, Advance Engineering.

- Whitney Vance trebuie s aibd vreo optzeci de ani.

— Optzeci si cinci, de fapt. Si...

Deschizand sertarul din mijloc al biroului sau, Creighton scoase
un document si il puse pe masi intre ei. Era un cec, insotit de un
stat de platd. Pentru cd nu purta ochelarii, Bosch nu reusea sa vada
suma sau celelalte detalii.

— Vrea s iti vorbeasc, incheie Creighton.

— Despre ce anume? intrebd Bosch.

— Nu stiu. A spus ci este o chestiune privati si a insistat sa discute
cu tine. A spus ci va detalia problema numai cu tine. A semnat
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acest cec in valoare de zece mii de dolari, bani care iti apartin daca
te duci la intélnire, fie ¢ vei accepta sau nu propunerea.

Bosch nu stia ce si spuni. Deocamdats, nu avea probleme
financiare, datoritd solutionarii procesului, dar depusese banii in
cdteva conturi de investitie pe termen lung, menite si-i asigure
bétranetea, asigurdndu-i o sumi substantiali si fiicei sale. Ea mai
avea incd doi ani de facultate, plus taxele de absolvire. Primise burse
generoase, dar Bosch continua s-o ajute, aflindu-se, pe termen
scurt, intr-un impas financiar. Cei zece mii de dolari picau, astfel,
cum nu se poate mai bine.

- Cand si unde va avea loc aceasti intilnire? intrebi in cele din
urma.

- Maéine-dimineati, la ora 9.00, la locuinta din Pasadena a
domnului Vance, rispunse Creighton. Adresa o gisesti pe chitanta
cecului. Poate alegi vreo tinutd ceva mai eleganta.

Ignoréndu-i ironia legati de alegerea sa vestimentari, Bosch isi
scoase ochelarii din buzunarul jachetei. Ii puse la ochi si lui cecul.
Era emis pe numele lui intreg - Hieronymus Bosch.

O linie perforati strabitea partea de jos a cecului. Sub ea erau
scrise locul si ora intalnirii, cat si cuvintele: ,Fira arme de foc*
Bosch impituri cecul si il puse in buzunarul jachetei, scrutdndu-1
cu privirea pe Creighton.

- De aici, ma duc direct la banci, spuse el. Depun cecul si, daci
nu vor fi probleme, méine mi voi duce la intalnire.

- Nu vor fi probleme, raspunse Creighton, cu un ranjet pe buze.

Bosch incuviinta.

- Atunci, aga rimane, spuse apoi, ridicAndu-se in picioare.

— Incd un lucru, Bosch, interveni Creighton.

Nu-i scapa faptul cé fostul sdu sef il ,degradase“ in doar zece
minute, renuntand la familiaritatea numelui mic in favoarea tonului
oficial impus de numele de familie.

— Ce e? intreba el.
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— Habar nu am ce intentioneaza batranul si te roage, dar trebuie
sd stii cd il protejez cu strdsnicie, raspunse Creighton. Nu este doar
un simplu client si n-as vrea sa-i tragd cineva clapa in aceasta etapa
a vietii sale. Indiferent de misiunea pe care ti-o va incredinta, vreau
sd md tii la curent cu fiecare pas pe care il faci.

— Sé-i trag clapa? Dacd am inteles bine, tu m-ai sunat, Creighton.
Fraierul, in toata povestea asta, sunt eu. $i n-am cum si-mi scot
parleala, indiferent cat ma plategte.

— Te asigur cd nu e deloc asa. Singura ta , parleald“ este cildtoria
in Pasadena, pentru care tocmai ai primit zece mii de dolari.

- Bine, spuse Bosch. Te cred pe cuvant. M4 voi intilni miine
cu batranul si voi afla despre ce e vorba. Dar dacd devine clientul
meu, atunci toatd povestea asta va ramdne intre mine si el. Daci
Vance nu te implica in mod explicit, iesi total din joc. Asa lucrez eu.
Indiferent cine este clientul.

Bosch se indreptd apoi spre usd. Ajuns in prag, se intoarse spre
Creighton.

- Tti mul{umesc pentru priveliste.

Si pleca, inchizénd usa in urma lui.

In drum spre iesire, se opri la biroul secretarei, care ii validi
tichetul de parcare. Voia s& pund cheltuielile de parcare, in valoare
de douizeci de dolari, cét si cele pentru serviciile de spilitorie auto
pe statul de platd al lui Creighton.



